Porownanie thumaczen Psalmow 22:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przekiad EIB Przektad Do Ciebie wolali i ich ratowales, Tobie zaufali 1 nie
dostowny dostowny doznali zawstydzenia.*"

SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki | Do Ciebie wotali i ich ratowate$, Tobie zaufali i nie
literacki spotkat ich wstyd.

UBG'18 | Przekiad Uwspotczesniona Ja za$ jestem robakiem, a nie cztowiekiem,
literacki Biblia Gdanska pos$miewiskiem ludzi i wzgarda ludu.

BG Przektad Biblia Gdanska Do ciebie wotali, a wybawieni s3; w tobie nadzieje
literacki mieli, a nie byli pohanbieni.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Do ciebie wotali i zbawieni sg, w tobie nadzieje mieli,
literacki a nie sa zawstydzeni.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia do Ciebie wotali i zostali wybawieni, Tobie ufali i nie
literacki doznali wstydu.

BW Przektad Biblia Warszawska Do ciebie wotali i ratowates$ ich, Tobie zaufali 1 nie
literacki zawiedli sig.

EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Do Ciebie wotali 1 zostali ocaleni, Tobie ufali i si¢ nie
literacki zawiedli.

PAU Przektad Biblia Paulistow Do Ciebie wotali i zostali wybawieni, Tobie ufali i si¢
literacki nie zawiedli.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska wotali do Ciebie, i zostali ocaleni, zawierzyli Tobie,
literacki i nie doznali zawodu.

TUB Przektad bi6nis. Hosuit I TBO€E MUIIOCEPIS THATUMETHCS 3@ MHOIO BC1 JJHI MOT'O
literacki nepexnag YbT JKUTTA, i MOE TIOCEJIEHHS B TOCIIOAHEOMY JIOMi Ha

Padaina Typronsika JOBKUHY JHIB.

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | Do Ciebie wotali, wigc byli ocaleni; Tobie ufali, zatem
dynamiczny nie byli zawstydzeni.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Ja za$ jestem robakiem, a nie cztowiekiem, dla ludzi
dynamiczny | Swiata obelgg i godnym wzgardy dla ludu.
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